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Tabel cronologic
1899 S-a născut, la 24 august, la Buenos Aires, viitorul scriitor Jorge Luis Borges. Mai mulţi străbuni ai familiilor Borges (din partea tatălui) şi Acevedo (din partea mamei) au fost militari şi au luat parte la bătăliile pentru independenţa faţă de Spania şi la războaiele civile care au însîngerat viaţa argentiniană în veacul al XlX-lea, Această origine de nobleţe creolă şi demnitate militară va constitui un motiv de mîndrie pentru el, şi în identitatea biografiei de familie cu istoria patriei va găsi mai tîrziu îndreptăţirea de a rescrie, de a întemeia, de a inventa şi de a mitifica trecutul ţării sale. Va spune adesea că pentru el patria înseamnă un acord de chitară, cîteva portrete şi o spadă veche. Lecţia curajului îl va însoţi permanent
1901 Familia se mută în cartierul Palermo, pe atunci periferic, locul concret şi reverberant al înscrierii sale în univers, colţul de lume în care se regăseşte şi la care se întoarce în numeroase evocări literare.
1905 Primele încercări literare. „Am început să scriu la şase sau şapte ani. încercam să imit autorii clasici ai literaturii spaniole, ca bunăoară Cervantes. Am scris îfttr-o engleză deplorabilă un fel de manual de mitologie clasică, fără îndoială un plagiat după Lempriere. Prima mea scriere narativă a fost un roman cavaleresc demodat, în maniera lui Cervantes, intitulat Viziera fatală". (Essai d'autobiographie, Gallimard, Paris, 1981.)
1914 Tatăl scriitorului incipient, avocat cu preocupări literare, iese la pensie.
1919 Se hotărăşte ca întreaga familie să plece într-o călătorie prin Europa Despărţirea, în aceste împrejurări, de fata'pe care o iubea i-a marcat, se pare, traiectul vieţii intime de mai tîrziu. O altă despărţire este resimţită la fel de dureros: despărţirea de biblioteca tatălui său. („Dacă aş fi întrebat care a fost principalul eveniment din viaţa mea, aş răspunde că a fost biblioteca tatălui meu. Uneori cred că niciodată nu am ieşit din această bibliotecă".) Ajunsă în Europa, familia este surprinsă de război. După o scurtă trecere prin Paris şi Italia de Nord, se stabileşte la Geneva Aici Borges termină
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ză paradisul sub forma unei biblioteci, îi descoperă pe Flaubert şi Maupassant, pe Voltaire şi Carlyle, pe Chesterton, Schopenhauer, Heine şi Rimbaud. „Am rămas în Elveţia pînă în 1919, notează scriitorul în amintita Schiţă autobiografică. După trei sau patru ani petrecuţi la Geneva, am stat un an la Lugano. Am obţinut diploma ■ de bacalaureat, şi toată lumea mă considera destinat unei cariere literare. Scrisesem cîteva sonete în franceză şi în engleză, dar am înţeles, totuşi, că soarta literară îmi era legată iremediabil de limba spaniolă".
1920 Familia scriitorului se instalează provizoriu în Spania
1921  Cunoaşte Mallorca, Sevilla, Madridul. „Pentru noi, hispano-ame-ricanii, care-i vedeam prin prisma francezilor, spaniolii păreau pitoreşti, un amestec în genul lui Garcîa Lorca - ţigani, lupte cu tauri şi arhitectură maură. Dar, deşi spaniola era limba noastră şi sîngele nostru era spaniol şi portughez, familia mea nu s-a gîndit nici o clipă că acest voiaj în Spania ar fi putut să însemne o întoarcere la patria mumă după o absenţă de aproape trei veacuri". Cu toate că va privi mai tîrziu cu detaşare participarea sa la mişcarea literară spaniolă de înnoire avangardistă, cunoscută sub numele de Uliraism, etapa aceasta este mai importantă decît ne lasă el să credem Este o etapă de ucenicie, în care observă şi învaţă foarte mult Cansinos-Assens. unul dintre mentorii săi din acei ani. îl descrie astfel: .Jorge Luis Borges a trecut printre noi ca un nou Grimm, plin de o seninătate discretă şi surîzătoare". Ii cunoaşte pe scriitorii spanioli Gomez de la Seina, Gerardo Diego, Juan Larrea, Ortega y Gasset, Valle Inclâa Colaborează la cîteva reviste literare spaniole. Recunoştinţa faţă de acest an de rodnică ucenicie o va sintetiza mai tîrziu într-un vers: „Te afli, Spanie tăcută, în noi".
în acelaşi an se întoarce la Buenos Aires. Impresia de regăsire profundă după o absenţă atît de lungă este atît de puternică, îneît a putut spune că anii petrecuţi în Europa au fost iluzorii, declaraţie la care a adăugat adesea mărturisirea că în fond întotdeauna a trăit la Buenos Aires. Aici compune cele mai multe poeme care vor alcătui peste doi ani volumul Fen-or de Buenos Aires (Fervoarea Buenos Aires-iduij.
1922   Fondează, împreună cu  Macedonio Femdndez, revista Proa (Prom), din care vor apărea trei numere între august 1922 şi iulie 1923. Despre Macedonio va scrie pagini de admiraţie care sîn; totodată şi configurarea unui ideal: „De-a lungul unei vieţi destul de lungi, am stat de vorbă cu oameni celebri. Nici unul nu m-a impresionat ca el sau măcar într-un mod analog. încerca să-şi ascundă, nu să-şi etaleze inteligenţa extraordinară: vorbea parcă pe marginea dialogului  şi. totuşi, era centrul  lui. Prefera tonul interogativ, tonul de consultaţie modestă, afirmaţiei magistrale. Nu
din fraze trunchiate. Tonul obişnuit era de prudentă perplexitate. Macedonio voia să înţeleagă universul şi să afle dacă era cineva A scrie şi a publica erau pentru el lucruri secundare".
1923  A doua călătorie cu familia în Europa
1924  împreună cu Giiiraldes, Brandan, Caraffa şi Pablo Rojas Paz, lansează a doua serie a revistei Prova.
1925  Publică primul volum de eseuri, intitulat Inquisiciones (Investigări), cu reflecţii despre Joyce, Quevedo, Fitzgerald, Berkeley, Thomas Brown etc. Apare cea de a doua culegere de versuri, Luna de enfrente (Luna de vizavi). O cunoaşte pe Victoria Ocampo, scriitoarea şi animatoarea culturală de mai tîrziu.
1927 Apare, în revista bilunară Martin Fierro, naraţiunea Noticia policial (Ştire poliţistă), prima versiune a mai tîrziu celebrei Hombre de la esquina rosada (Omul din coiful roşietic). Reneagă ultraismuL
1928  Publică o nouă culegere de eseuri, El idionia de los argentinos (Limba argentinienilor), încununată cu Premiul Municipal pentru Proză.
1929  Apare cel de-al treilea volum de poezii, intitulat Cuaderno San Martin  (Caietul San Martin),  care  se  deschide  cu   poemul întemeiere mitică a oraşului Buenos Aires.
1930 îl cunoaşte pe Adolfo Bioy Casares, care-i va deveni bun prieten şi colaborator. Publică volumul Evaristo Carriego, care sintetizează preocupările întregului prim deceniu de fervori şi încercări de a exprima mitologia Buenos Aires-ului. Este o mitologie de pumnale şi de acorduri de chitară, care vor stărui, în forme tot mai decantate, în operele ulterioare. Importanţa volumului nu se reduce însă la aspectul tematic. La fel  de importantă este sinteza modalităţilor de expresie, acel ton dubitativ inconfundabil şi căutările în acelaşi timp prudente şi decise care impun amestecul poeziei cu naraţiunea şi eseul. Cu acest volum, Borges încheie prima sa etapă de creaţie, etapă de ■■ecuperare a copilăriei prin reconstituirea unei mitologii a mahalalelor din Buenos Aires.
1931  Victoria Ocampo fundează revista Sur (Sud). Borges face parte din comitetul de redacţie şi de-a lungul anilor va publica în paginile ei numeroase poeme şi ficţiuni.
1932 Apare volumul de eseuri intitulat Discusion (Discuţie), cel dinţii pe care nu-l va renesa mai tîrziu.
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Critica. Revista Megăfono îi consacră un grupaj de articole. Drieu La Rochelle, în vizită la redacţia revistei Sud, îl cunoaşte şi îl preţuieşte pentru inteligenţa lui ascuţită, apreciată drept „nici sceptică, nici fanatică".
1935  Publică volumul de povestiri Historia universal de la infamia (Istoria universală a infamiei), pe care îl consideră adevăratul debut în genul care îi va aduce consacrarea: naraţiunea fantastică, „în această carte - declară el în amintita Schiţă de autobiografie - n-am vrut să repet ceea ce făcuse Marcel Schwob în ale sale Vieţi imaginare. El inventase biografiile unor oameni care existaseră cu adevărat, dar despre care nu se ştia decît foarte puţin. Pe cîtă vreme eu citeam viaţa unui personaj cunoscut şi o deformam şi o falsificam deliberat după placul fanteziei".
1936 Apare volumul Historia de la etemidad (Istoria eternităţii). Borges ţine o cronică de literatură străină în săptămînalul El hogar (Căminul). Traduce din Virginia Woolf.
1937  în colaborare cu Pedro Henrîquez Urena, publică o .Antologie a literaturii argcntiniene. ..în 1937 am obţinut prima mea situaţie stabilă. Avusesem pînă atunci cîteva slujbe mărunte. Iată că, în sfîrşit, obţineam acum un post de bibliotecar într-un cartier sărac din sud-yestul oraşului, în cadrul Bibliotecii Municipale".
1938  Moare tatăl săa în noaptea de 25 decembrie, scriitorul suferă un accident grav, care-i va accentua orbirea progresivă. în perioada convalescenţei scrie celebra ficţiune Pierre Menard, autor del Quijote (Pierre Menard, autor al lui Don Quijote). „Cînd am început să-mi revin - îşi va aminti mai tîrziu - m-am temut că-mi voi pierde integritatea mintală. îmi amintesc că mama voia să-mi
• citească fragmente dintr-o carte pe care i-o cerusem eu, Dincolo de
planeta tăcerii, de C.S. Lewis, dar timp de două-trei nopţi n-am
lăsat-o să-mi citească. Pînă la urmă i-am făcut pe voie şi, după ce
am ascultat ceva mai mult de o pagină, am izbucnit în plîns. Mama
m-a întrebat de ce plîng. Fiindcă înţeleg, i-am zis. Apoi m-am
întrebat dacă voi mai putea să scriu vreodată. Scrisesem cîteva
l" poeme şi mai multe recenzii scurte. Mi-am spus că dacă încercam
acum să scriu una şi nu izbuteam, ar fi însemnat că eram terminat
sub raport intelectual, dar dacă încercam să scriu ceva ce nu mai
■.-î^'făcusem niciodată pînă atunci şi dădeam greş nu ar fi fost atît de
■■■:' dureros, ba chiar m-aş fi putut pregăti pentru revelaţia finali M-am
hotărît să încerc să scriu o povestire. Rezultatul a fost Pierre
>>G> 'Menard, autor al lui Don Quijote". Ca de obicei, era o povestire şi
'»! în acelaşi timp un eseu. Mama lui, căreia îi dictase textul, a
■   mărturisit că nu-l înţelegea şi că nu-i plăcea Nu-i de mirare din
partea unui cititor nespecializat, fiindcă receptarea înţelesului
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niosonc ai tnunur pamuuic uuigccn^ s-u i<n.ui m^.u., j>,»„ „... cesive descoperiri parţiale, chiar în cercurile iniţiaţilor, iar bogăţia sensurilor este inepuizabilă.
1940  Publică Antologia de la literatura fantastica (Antologia literaturii fantastice), în colaborare cu Silvina Ocampo şi Adolfo Bioy
Casares.
_
1941  Publică, tot împreună cu Adolfo Bioy Casares şi Silvina Ocampo, Antologia poetica argentina (Antologia poeziei argentiniene). Traduce din Faulkner şi Michaux. îi apare volumul de ficţiuni El jardin de senderos que se bifurcau (Gradina potecilor ce se bifurcă).
1942  Revista Sud îi consacră un număr omagial, intitulat „Reparaţie pentru Borges", pentru că scriitorul fusese pe nedrept frustrat de Premiul Municipal de Poezie. în colaborare cu Bioy Casares, publică volumul Seis problemas para don Isidoro Parodi (Şase probleme pentru don Isidoro Parodi), sub pseudonimul H. Bustos Domecq. Se întoarce la poezie şi publică poemul Del infierno y del cielo (Despre iad şi despre cer).
1943  Apare volumul Poemas (Poeme), în care este grupată creaţia sa poetică dintre 1923 şi 1943  Traduce Metamorfoza lui Kafka. Publică, împreună cu Bioy Casares, antologia Los mejores cuentos policiales (Cele mai bune povestiri poliţiste).
1944  Publică volumul Ficciones (Ficţiuni), care cuprinde cîteva din capodoperele sale narative.
1945  Obţine Marele Premiu de Onoare al Societăţii Argentiniene a Scriitorilor. Sub pseudonimul H. Bustos Domecq, publică Dos fantasias memorables (Două fantezii memorabile), iar sub acela de B. Suarez Linch, Un modelo para la muerte (Un model pentru moarte).
1946  îşi pierde postul de bibliotecar. „în 1946, un preşedinte de al cărui nume nu vreau să-mi amintesc (Peron, aa) a ajuns la putere. într-o zi mă pomenesc cu înştiinţarea că sînt destituit din postul de bibliotecar şi promovat la funcţia de inspector al pieţelor".
1947  Tiraj necomercial al naraţiunii-eseu Nueva refutacion del tiempo (Noul refuz al timpului). Publică povestiri $i eseuri în revista Sud.
1948  Apare în Sud ficţiunea Emma Zunz, viitor scenariu al fimului Dias de odio (Zile de ură), realizat în 1953-54 de Leopoldo Torre Nilssoa
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1950   Este ales preşedinte al Societăţii Argentiniene a Scriitorilor (S.A.D.E). „Republica Argentina, pe atunci ca şi astăzi, era o ţara cu reacţii lente, iar S.A.D.E era una dintre puţinele fortăreţe care se opuneau dictaturii. Faptul acesta era atît de evident, încît mulţi distinşi oameni de litere n-au îndrăznit să devină membri ai acestei Societăţi decît după revoluţie".
1951  Publică volumul antologic La muerte y la brujula (Moartea şi busola), cu texte extrase din volumele El Aleph şi Ficţiuni. în colaborare cu Delia Ingenieros, publică eseul Antiguas literaturas germănicas (Vechi literaturi germanice).  împreună cu  Bioy Casares scoate volumul al doilea din antologia Cele mai bune povestiri poliţiste.
1952 Publică volumul O tras inauisiciones (Alte investigări).
1953 Editura Emece începe publicarea seriei de opere complete cu Istoria eternităţii.
1954  Continuă publicarea operelor complete la Emece cu volumele Poemas (1923-l954) şi Istoria universală a infamiei. Adolfo Prieto publică prima carte consacrată în întregime scriitorului: Borges y la nueva generacion (Borges şi noua generaţie).
1955   Căderea lui Peron. Borges este numit director al Bibliotecii Naţionale şi profesor la Facultatea de Litere din Buenos Aires. în decembrie este ales membru al Academiei .Argentiniene de Litere. Orbirea scriitorului a atins un stadiu avansat împreună cu Bioy Casares, scrie două scenarii de film şi publică două antologii: Cuentos breves v extraordinarios (Povestiri scurte şi extraordinare) şi Poesia gauchesca (Poezia gauchescă).
1956 împreună cu Bettina Edelberg. publică studiul monografic Leopoldo Lugones. Medicii îi interzic să citească şi să scrie. Universitatea din Cuyo (Mendoza) îi acordă titlul de Doctor Honoris Causa. Obţine o catedră la Institutul de Literatură Engleză şi Nord-americană din Buenos Aires. Emece publică volumul 5 din seria de opere complete, care cuprinde volumul Ficţiuni.
1957  împreună cu Mărgărita Guerrero. publică un Manual de zoologia fantastica  (Manual  de  zoologie  fantastică).  La  Emece  apar volumele 6 şi 7 din seria de opere complete, care cuprind Discuţie şi, respectiv. El Aleph.
1958 Publică numeroase poeme în revistele literare argentiniene.
mai muite traoucen am opera lui, în cele mai diverse limbi.
1960 în seria de opere complete, apar volumele 8 şi 9, care cuprind Alte investigări şi respectiv, El Hacedor (Făuritorul). Publică, în colaborare cu Bioy Casares, volumul El libro del cielo y del infierno (Cartea cerului ţi a infernului).
1961  Scrie mai multe prefeţe, dintre care cea mai cunoscută este prefaţa la o traducere din Gibbon. Ţine o serie de conferinţe, pe care refuză să le înregistreze. Publică Antologia personal (Antologie personală), amplă culegere de poezii, povestiri şi eseuri. Primeşte, ex aequo cu Samuel Beckett, Premiul Internaţional al Editorilor de la Formentor (Mallorca). Guvernul italian, cu ocazia vizitei la Buenos Aires a preşedintelui Gronchi, îi acordă titlul de Comandor. Face o călătorie în  Statele Unite ale  Americii, la invitaţia Universităţii din Texas, unde ţine cîteva prelegeri de curs. Turneu de conferinţe la principalele Universităţi nord-americane.
1962  în februarie revine din periplul nord-americaa Recepţie solemnă la Academia Argentiniană de Litere, unde poetul Arturo Capdevila îl proclamă „Mare Senior al Literaturii, Mare Senior al Libertăţii". La propunerea lui Andre Malraux, guvernul generalului De Gaulle îi decemează cravata de Comandor al Ordinului Literelor şi Artelor.
1963  Face o călătorie în Europa. Ţine conferinţe la Madrid, Paris, Geneva, Londra, Oxford, Cambridge, Edinburgh, unde regăseşte oameni şi locuri din adolescenţă întors la Buenos Aires, îşi reia activităţile permanente (director al Bibliotecii Naţionale şi profesor la Facultatea de Litere) şi continuă să ţină conferinţe pe teme literare.
1964  Apare volumul antologic Obra poetica completa (Opera poetică completă). Prestigioasa publicaţie pariziană Cahiers de l'Herne îi consacră un număr de peste 500 de pagini.
1965  Publică, în colaborare cu Mana Esther Vâsquez, eseul Literaturas germdnicas   medievales    (Literaturi   germanice   medievale). Călătoreşte în Perii, Columbia şi Chile.
1966 Apare volumul Obra poetica (1923-l966).
1967 Se căsătoreşte cu Elsa Astate Milan. Face o nouă călătorie în Statele Unite ale Americii, unde e invitat să ţină cursuri la Harvard, în cadml catedrei de poezie Charles Eliot Norton.
1968  Publică Nueva antologia personal (Nouă antologie personală). în colaborare cu  Marfa  Guerrero,  publică  o nouă  versiune  a
imaginarios (Cartea fiinjelor imaginare). împreuna cu Bioy Casares şi Hugo Santiago, scrie scenariul de film Invasion (Invazia). „Invazia este legenda unui oraş, imaginar sau real, asediat de duşmani puternici şi apărat de o mînă de oameni, care probabil că nu sînt nişte eroi. Ei luptă pînă la sfîrşit, fără a bănui că bătălia pe care o poartă e nesfîrşită". Situaţie tipic borgeană şi atitudine fundamentală a multora dintre ficţiunile sale.
1969  Apare Elogio de la sombra (Elogiul umbrei), prima culegere de poeme în întregime inedite de după 1960. Face o nouă călătorie în Statele Unite ale Americii, pentru a participa la Forum-ul de poezie de la New Yok. La Universitatea de Oklahoma se organizează un seminar despre opera Iul începe publicarea masivă a operelor sale în engleză. Face o scurtă călătorie în IsraeL în Franţa, se difuzează două emisiuni de mare audienţă consacrate lui Borges la radio şi televiziune.   în   Statele  Unite  ale  Americii,  Harold   Mantell realizează filmul documentar The Inner World of J.L. Borges (Lumea interioară a lui J.L. Borges). Apare volumul El otro, el mismo (Altul, acelaşi), care cuprinde poeme scrise între 1930 şi 1969.
1970  Publică volumul de povestiri El informe de Brodie (Raportul lui Brodie).  Primeşte, în  Brazilia,  Premiul   literar  internaţional Matarazzo Sonrinho. Se desparte de soţia sa.
1971   O nouă călătorie în Europa. Universitatea din Oxford îi conferă titlul de Doctor Honoris Causa. De asemenea, Doctor Honoris Causa al Universităţii Columbia din New York.
1972  Apare volumul El oro de los tigres (Aurul tigrilor), cuprinzînd poeme scrise între 1969 şi 1971
1973 Renunţă la funcţia de director al Bibliotecii Naţionale. Primeşte, din
partea oraşului Mexic, premiul Alfonso Reyes. Conferinţe la Institutul de Cultură Hispanică din Madrid.
1974   Apare o nouă ediţie de Opere complete la editura Emece. Universitatea din Santiago de Chile îi conferă titlul de Doctor Honoris Causa.
1975  Apare volumul de ficţiuni El libro de arena (Cartea de nisip). Publică Prdlogos con un prologo de prologos (Prologuri cu un prolog Ia prologuri). Este numit director al colecţiei ..La biblioteca de Babel"\ care publică opere şi autori ce au nutrit imaginaţia lui Borges. cu scurte prefeţe scrise de el. Moare mama lui. Leonor Acevedo.
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budismul). Apare un nou volum de poeme, intitulat La moneda de hierro (Moneda de fier).
1977  Apare o ediţie de mare tiraj a unei cărţi publicate în 1974: Sieie conversaciones con Jorge Luis Borges (Şapte convorbiri cu Jorge Luis Borges),  cuprinzînd  interviurile  realizate  de  Fernando Sorrentino. La teatrul .Coliseum din Buenos Aires ţine o serie de conferinţe. Publică, în colaborare cu Bioy Casares, Nuevos cuentos de Bustos Domecq (Noi povestiri ale lui Bustos Domecq). Doctor Honoris Causa la Sorbona
1978  Face mai multe călătorii în Europa, unde ţine conferinţe şi acordă numeroase interviuri. Publică Breve antologia anglosajona (Scurtă antologie  anglo-saxonă),  în  colaborare   cu   Marfa  Kodama, secretară, prietenă şi însoţitoare în călătorii, începînd din 1975.
1979  Apare culegerea de conferinţe intitulată Borges oral. Primeşte Medalia de aur a Academiei Franceze şi Ordinul de merit al Republicii Federale Germane.
1980  Onorurile se ţin lanţ. Scriitorul se afla în culmea gloriei. Tot mai insistent se vorbeşte în aceşti ani de candidatura lui la Premiul Nobel, care însă miri va fi conferit Primeşte Premiul Cervantes 1979, împreună cu Gerardo Diego. Premiul Bnlzan, în Italia
1981  Este numit membru al Academiei franceze de Ştiinţe Morale şi Politice. Primeşte Premiul Ollfn Yoliztli, în Mexic. Publică volumul La cifra (Cifra), penultima lui carte de poeme. Doctor Honoris Causa al Universităţii din Harvard. Eduardo Cozarinsky publică o antologie de texte ale lui Borges despre cinema: Borges en-y-sobre cine (Borges în şi despre film). Semnează o declaraţie prin care se cerea guvernului militar argentinian să respecte cu stricteţe Statul de drept şi prevederile constituţionale.
1983 Inaugurează şi participă la cursurile Universităţii Internaţionale Menendez Pelayo. Primeşte Marea Cruce a lui Alfonso el Sabio. în Franţa, primeşte Legiunea de Onoare şi este omagiat la Academia Franceză. Biblioteca „La Pleiade" hotărăşte să publice operele sale complete.
1985  La Buenos Aires se lansează ultima sa carte de poeme, intitulată Los conjwados (Conjuraţii).
1986  Pe 22 aprilie se însoară cu Marfa Kodama Moare la Geneva, pe 14 iulie.
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